
— yhteisöstä peräisin olevien tavaroiden osalta 2 ja/tai 4 koh-
dassa on maininta:

— ainoastaan yhteisö (1), tai

— sekä jäsenvaltio että yhteisö (1).

— Valinnaisia 3, 6, 7 ja 10 kohtaa ei täytetä.

(1) Vaihtoehtoisesti voidaan käyttää mitä tahansa muuta yhteisöön yk-
siselitteisesti viittaavaa termiä kuten Euroopan yhteisöä, Euroopan
unionia tai niiden lyhenteitä kuten EY:tä, EU:ta jne.

— 9 kohdassa käytetty mittayksikkö ei vastaa kauppalaskussa
käytettyä mittayksikköä (ilmaistu esim. kiloina EUR.1-tava-
ratodistuksessa ja neliömetreinä kauppalaskussa),

— 11 kohdassa ei ole tietoja vientiasiakirjasta, jos viejämaan
tai -alueen säännökset eivät vaadi tällaisten tietojen anta-
mista,

— EUR.1-tavaratodistuksen myöntämispäivä ei näy 11 koh-
dassa sille varatulla viivalla, mutta se on ilmoitettu selkeästi
muualla samassa kohdassa (esimerkiksi toimivaltaisten vi-
ranomaisten todistuksen vahvistamiseen käyttämässä lei-
massa).

Ennakkoilmoitus yrityskeskittymästä

(Asia COMP/M.3365 – Vidacaixa/Santander Central Hispano Previsión)

(2004/C 40/03)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1. Komissio vastaanotti 9. helmikuuta 2004 neuvoston asetuksen (ETY) N:o 4064/89 (1), sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1310/97 (2), 4 artiklan mukaisen ilmoituksen ehdotetusta
yrityskeskittymästä, jolla espanjalainen yritys Vidacaixa, Sociedad Anónima de Seguros y Reaseguros (”Vi-
dacaixa”), joka kuuluu Grupo Caifor- yhtymään (Espanja) ja on yritysten Grupo la Caixa (Espanja) ja Fortis
Group (Belgia ja Alankomaat) määräysvallassa, hankkii mainitun asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b ala-
kohdassa tarkoitetussa merkityksessä määräysvallan espanjalaisessa yrityksessä Santander Central Hispano
Previsión, Sociedad Anónima de Seguros y Reaseguros (”SCH Previsión”), joka kuuluu yritykseen Banco
Santander Central Hispano SA (Espanja), ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisältö on seuraava:

— Vidacaixa: vakuutustoiminta

— SCH Provisión: vakuutustoiminta

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, että ilmoitettu keskittymä voi kuulua asetuksen
(ETY) N:o 4064/89 soveltamisalaan. Asiaa koskevan lopullisen päätöksen tekoa on kuitenkin lykätty.

4. Komissio kehottaa asianomaisia kolmansia osapuolia esittämään sille mahdolliset ehdotettua toimen-
pidettä koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 päivän kuluessa tämän ilmoituksen julkaisupäivästä. Huomautuk-
set voidaan lähettää komissiolle faksitse ((32-2) 296 43 01 tai 296 72 44) tai postitse viitteellä
COMP/M.3365 – Vidacaixa/Santander Central Hispano Previsión, seuraavaan osoitteeseen:

Euroopan komissio
Kilpailun pääosasto
Yrityskeskittymien valvonta – Kirjaamo
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel.
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